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Let's get started

Before using your phone, please read the legal,
safety and regulatory information provided with
your product.
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Put in the cards and power on

1

Insert the SIM tool
into the hole next to
the tray to pop out
the tray.

Make sure you use
the correct size SIM
card and don't cut
the SIM card.

Insert the SIM
card(s) with the gold
contacts down, then
gently push the tray
into the slot.

Add a microSD card
MiSLS (optional,
sold separately) for
additional storage.

Press and hold the
power button, then
follow the prompts
to get started.

Water repellent. Your phone is not waterproof. For more about your
phone's water-repellent design and care, swipe up and tap

Settings > Help.



Help and more

Get answers, updates and info:

Help is here: from the Home screen, swipe up and tap Settings >
Help to learn how to use your phone and get support.

Get more: get software, user guides and more at
www.motorola.com/mymotog.

Get apps: tap Play Store to browse and download apps.
Uninstall an app: touch and hold the app, then drag it

to Uninstall,

Backup and restore: log in to your Google account to restore
contacts, calendar and more

Legal information. This guide provides important legal, safety and
regulatory information that you should read before using your
product. For the complete legal information, from the Home screen
swipe up and tap Settings >%\ then type Legal information or visit
www.motorola.com/device-legal

Battery safety. To prevent possible burning and injury, the battery in
your phone should only be removed by a Motorola-approved service
centre or similar skilled personnel.

If your phone becomes unresponsive, press and hold the power
button until the screen goes dark and your phone restarts.

Charge your phone using a compatible Motorola charger (may

be sold separately). Use of other chargers is not recommended

and may impair the charging performance. Don't charge your

phone in temperatures below -20°C or above 45°C. Chargers

that do not comply with applicable national standards may be
unsafe, with risk of death or injury, and may cause slow charging

or product damage. To view applicable standards and to learn

more, see the "Legal information” section of this guide or visit
www.motorola.com/device-legal.

Warning about high volume usage. To prevent possible &
hearing damage, do not listen at high volume levels for long

periods. When your headset volume reaches the high volume
threshold, a warning will be shown. Tap OK to dismiss it, or wait one
to five seconds, then press the Volume up button to dismiss the alert
and enable the volume to continue to be adjusted.

Disposal and recycling. For help recycling products and

packaging responsibly, visit www.motorola.com/recycling.

Class 11laser. This device is classified as a

Class 1 Laser product, which is safe in normal use | cuass1uasererooucr
per [EC60825-1:2007 and IEC60825-1:2014. This

device complies with 21 CFR 104010 and 104011, except for
deviations pursuant to Laser Notice 50, dated 24 June 2007. Do not
attempt to modify or disassemble the laser focusing system.
Extreme heat or cold. Don't use your phone in temperatures

below -20°C or above 45°C. Don't store/transport your phone in
temperatures below -20°C or above 60°C

Legal disclaimers. Features, services and applications are network
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dependent and may not be available in all areas; additional terms/
charges may apply. Product specifications and other information
contained in this guide are believed to be accurate at the time

of printing. Motorola reserves the right to correct or change any
information without notice.

Arbitration. Your purchase is governed by a binding arbitration
clause. For more information and how to opt out, see the legal guide
that came with your phone.

SAR information (on e-label). To view specific absorption rate
(SAR) values for this phone, from the Home screen swipe up and tap
Settings > Q then type Regulatory labels, from your phone's dial
pad type *#074# or visit www.motorola.com/sar.

Supported frequencies and power (Model XT2333-3). This phone
is capable of operation on the following frequencies, subject to
location and network availability.

Operating |Frequency range Maximum nominal

mode z / band transmit power dBm

Bluetooth  ]2400 - 2483.5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

NFC 1356 -17.95 dBuA/m
@10m

GNSS 1559 - 1610 N/A

FMreceive [875-108 N/A

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 {23

Copyright and trademarks. MOTOROLA, the stylised M logo,

MOTO and the MOTO family of marks are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android,
Google Play and other related marks and logos are trademarks

of Google LLC. microSD Logo is a trademark of SD-3C, LLC. USB
Type-C*® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers
Forum. All other product or service names are the property of their
respective owners.

© 2022 Motorola Mobility LLC. All rights reserved.

Product ID: moto g23 (Model XT2333-3)

Manual Number: HQ6072672F000-A



Erste Schritte

Bevor du dein Telefon verwendest, lies die
wichtigen Sicherheitsinformationen und
rechtlichen Hinweise, die dem Produkt beiliegen.
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Einlegen von Karten und Einschalten

des Gerats

1

Stecke das SIM-Werkzeug
in die Offnung neben dem
Halter, damit der Halter
herausspringt.

Vergewissere dich,

dass du eine SIM-Karte

der richtigen GroRe
verwendest, und schneide
die SIM-Karte nicht zurecht.

Lege die SIM-Karte(n) mit
den Goldkontakten nach
unten ein. Schiebe den Kar-
tenhalter dann vorsichtig in
den Steckplatz.

Setze eine microSD™-Kar-
te MICCS ein (optional,
separat erhaltlich), um
zusatzlichen Speicher zu
erhalten.

Drlicke und halte die
Ein-/Austaste und folge
den Anweisungen auf
dem Bildschirm, um zu
beginnen.

Wasserabweisend. Das Telefon ist nicht wasserdicht. Um weitere
Informationen Uber das wasserabweisende Telefondesign und die Pflege
zu erhalten, wische nach oben und tippe auf Einstellungen > Hilfe.
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Hilfe und mehr

So erhaltst du Antworten, Updates und Informationen:

+ Hilfe: Wische auf dem Startbildschirm nach oben und tippe auf
Einstellungen > Hilfe, um zu erfahren, wie du dein Telefon verwendest und
Unterstitzung erhaltst.

Mehr Informationen: Rufe Software, Benutzerhandbicher und mehr unter
www.motorola.com/mymotog ab

Apps abrufen: Tippe auf Play Store, um nach Apps zu suchen und diese
herunterzuladen.

App deinstallieren: Berthre und halte die App und ziehe sie

auf Deinstallieren

Sichern und Wiederherstellen: Melde dich bei deinem Google-Konto an, um
Kontakte, den Kalender und mehr wiederherzustellen

Rechtliche Hinweise. Dieses Handbuch enthalt wichtige rechtliche Hinweise
sowie regulatorische Informationen und Sicherheitsinformationen, die du vor
der Verwendung des Produkts lesen solltest. Um alle rechtlichen Hinweise zu
lesen, wische auf dem Startbildschirm nach oben, tippe auf Einstellungen > Q
und gib Rechtliche Hinweise ein oder besuche www.motorola.com/device-legal
Akkusicherheit. Zur Vermeidung von Verbrennungen und sonstigen
Verletzungen sollte der Akku des Telefons nur von einem von Motorola
genehmigten Servicecenter oder vergleichbar geschultem Fachpersonal
entfernt werden.

Falls das Telefon nicht mehr reagiert, halte die Ein-/Austaste gedriickt, bis sich

der Bildschirm ausschaltet und das Telefon neu startet. Lade das Telefon mit

dem passenden Motorola-Ladegerat (moglicherweise nicht im Lieferumfang
enthalten). Die Verwendung anderer Ladegerate wird nicht empfohlen und kann
die Ladeleistung beeintrachtigen. Lade das Telefon nicht bei Temperaturen unter
-20°C (-4 °F) oder tber 45 °C (113 °F) auf. Ladegeréte, die nicht den geltenden
nationalen Standards entsprechen, sind maglicherweise nicht sicher, konnen

ein Todes- oder Verletzungsrisiko darstellen, eine langere Ladezeit bendtigen

oder Schéden am Produkt verursachen. Die geltenden Standards und weitere
Informationen findest du im Abschnitt ,Rechtliche Hinweise" dieses Handbuchs
oder besuche wwwmotorola.com/device-legal.

Warnhinweis zur Verwendung mit zu hoher Lautstarke. Hore nicht &
bei hoher Lautstarke Uber einen langen Zeitraum, um mogliche

Horschaden zu verhindern. Es wird eine Warnung angezeigt, wenn das Headset
den Schwellenwert fiir hohe Lautstérke erreicht. Tippe auf OK, um die Warnung
zu verwerfen, oder driicke nach ein bis fiinf Sekunden die Lauter-Taste, um die
Meldung zu verwerfen und die Lautstarke weiter anzupassen.

Entsorgung und Recycling. \Wenn du Hilfe beim verantwortungsvollen E

Recyceln der Produkte und inrer Verpackung bendtigst, besuche

Laserprodukt der Klasse 1. Dieses Gerat ist als Laserprodukt

der Klasse T klassifiziert und ist damit gemaB IEC 60825-12007 [ cuass 1 tases propuct
und IEC 60825-12014 im normalen Gebrauch sicher. Das Gerét

entspricht den Normen 21 CFR 104010 und 104011, mit Ausnahme der in der ,Laser
Notice 50" vom 24. Juni 2007 aufgefiihrten Abweichungen. Versuche nicht, es zu
modifizieren oder auseinanderzunehmen.
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Extreme Hitze oder Kalte. \erwende das Telefon nicht bei Temperaturen unter
-20 °C (-4 °F) oder tber 45 °C (113 °F). Lagere/transportiere das Telefon nicht
bei Temperaturen unter -20 °C (-4 °F) oder Uber 60 °C (140 °F).
Haftungsausschliisse. Funktionen, Dienste und Anwendungen sind
netzwerkabhangig und u. U. nicht in allen Regionen verfugbar. Es kdnnen
2usétzliche Bedingungen gelten und zusatzliche Gebiinren anfallen. Die
Produktspezifikationen und anderen Informationen aus diesem Handbuch
wurden zum Zeitpunkt des Drucks fir korrekt befunden. Motorola behalt sich
das Recht vor, Informationen ohne Ankindigung zu korrigieren oder zu andern.
Schiedsverfahren. Dein Kauf unterliegt einer Klausel tber ein bindendes
Schiedsverfahren. Weitere Informationen und Anweisungen zum Abwahlen
findest du in den rechtlichen Hinweisen, die im Lieferumfang deines Telefons
enthalten sind.

SAR-Informationen (auf dem E-Label). U die Werte zur spezifischen
Absorptionsrate (SAR) fur dieses Gerét einzusehen, wische auf dem
Startbildschirm des Telefons nach oben, tippe auf Einstellungen > Q und gib
Behdrdliche Zulassungen ein, gib tber die Wahitasten deines Telefons *#07#
ein oder besuche www.motorola.com/sar.

Unterstiitzte Frequenzen und Leistung (Modell XT2333-3). Dieses

Telefon funktioniert mit den folgenden Frequenzen, je nach Standort und
Netzwerkverflgbarkeit.

Betriebsmodus |MHz/Band feleistung dBm
Bluetooth 2400-2483,5 20 dBm EIRP
WLAN 2400-2483,5 20 dBm EIRP
WLAN 5150-5250 23 dBm EIRP
WLAN 5250-5350 20 dBm EIRP
WLAN 5470-5725 20 dBm EIRP
WLAN 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -17,95 dBuA/m
bei 10 m
GNSS 1559-1610 k. A
FM-Empfang _ |87,5-108 Kk A
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 [ 23

Urheberrecht und Marken. MOTOROLA, das Logo mit dem stilisierten M,
MOTO und die MOTO-Markenfamilie sind Marken oder eingetragene Marken
von Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play und
andere zugehdrige Marken und Logos sind Marken von Google LLC. Das
microSD-Logo ist eine Marke von SD-3C, LLC. USB Type-C® und USB-C* sind
eingetragene Marken von USB Implementers Forum. Alle sonstigen Produkt-
oder Dienstleistungsnamen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Alle Rechte vorbehalten.

Produkt-ID: moto 923 (Modell XT2333-3)

Handbuchnummer: HA6072672F000-A
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Prise en main

Avant d'utiliser votre téléphone, veuillez lire les
mentions Iégales ainsi que les informations sur la
sécurité et la réglementation fournies avec votre
produit.

Appareil Microphone Prise
photo I | I casque
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champ Flash
Haut- —
parleur 1. r———— Capteur gie
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pour cartes ]_ |
SIM et 3outons
microSD e volume
—— Bouton
Marche/
Arrét /
lecteur
d’empreinte
digitale
o/®
L/
Microphone | I L Haut-
Chargeur/USB-C* parleur

Frangais
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Insertion des cartes et mise sous

tension

1 Insérez I'outil pour
— carte SIM dans le trou

Nano SIM | ° prés du logement pour

extraire celui-ci.

Assurez-vous que la
taille de la carte SIM
est adaptée et ne la
découpez pas.

2 Insérez les cartes SIM en
orientant les contacts
dorés vers le bas, puis
poussez délicatement le
logement dans la fente.

Ajoutez une carte
microSD MISES
(facultatif, vendue
séparément) pour
davantage de mémoire
de stockage.

3 Appuyez de maniere
prolongée sur le bouton
Marche/Arrét, puis
suivez les instructions
pour commencer.

Imperméabilité. \Votre téléphone n'est pas étanche. Pour plus
d'informations sur Iimperméabilité de votre téléphone et sur son
entretien, faites glisser votre doigt vers le haut et appuyez sur
Paramétres > Aide

12



Aide et plus

Obtenez des réponses, des mises & jour et des infos

+ L'aide se trouve ici : faites glisser votre doigt vers e haut sur I'écran
d'accueil, puis appuyez sur Paramétres > Aide pour apprendre a utiliser
votre téléphone et obtenir de [‘aide.
Plus de ressources : découvrez des logiciels, des guides de ['utilisateur, etc
& |'adresse www.motorola.com/mymotog,
Obtenir des applications : appuyez sur Play Store pour parcourir et
télécharger des applications.
Désinstaller une application : appuyez de maniére prolongée sur
I'application, puis faites-la glisser vers Désinstaller.

+ Sauvegarder et restaurer : connectez-vous a votre compte Google pour

restaurer vos contacts, votre agenda, etc

Informations légales. Ce guide contient des informations légales,
réglementaires et de sécurité importantes que vous devriez consulter avant
dutiliser votre produit. Pour des informations légales complétes, faites glisser
votre doigt vers le haut sur I'écran d'accueil et appuyez sur Paramétres > Q,
puis saisissez Informations légales, ou rendez-vous  |'adresse
www.motorola.com/device-legal
Sécurité de la batterie. Pour éviter tout risque de brilures ou de blessures, la
batterie de votre téléphone doit étre retirée uniquement par le membre d'un
centre de service agréé Motorola ou du personnel a qualification équivalente.
Si votre téléphone ne répond plus, appuyez de maniére prolongée sur le bouton
Marche/Arrét jusqu'a ce que I'écran s'éteigne et que le téléphone redémarre.
Chargez votre téléphone en utilisant un chargeur Motorola compatible (peut
étre vendu séparément). L'utilisation d'autres chargeurs n'est pas recommandée
et risque de nuire aux performances de charge. Ne chargez pas votre téléphone
a des températures inférieures a -20 °C ou supérieures a 45 °C. Les chargeurs
non conformes aux normes nationales applicables peuvent étre dangereux et
provoquer des risques de blessures, voire la mort, et peuvent entrainer une
charge lente ou endommager le produit. Pour consulter les normes applicables
et pour plus d'informations, reportez-vous & la section « Informations légales »
de ce guide ou rendez-vous & |'adresse www.motorola.com/device-leqal.
Avertissement relatif  un volume sonore élevé. Pour éviter d'endommager
votre audition, n'écoutez pas votre musigue & un volume élevé pendant de
longues périodes. Un avertissement s'affiche lorsque le volume de votre casque
atteint le niveau maximum. Appuyez sur OK pour fermer l'avertissement, ou
patientez une & cing secondes et appuyez sur le bouton d'augmentation du
volume pour ignorer [alerte et continuer a régler le volume.
Mise au rebut et recyclage. Pour savoir comment recycler les produits
et emballages de facon responsable, rendez-vous & I'adresse
www.motorola.com/recycling.
Laser de classe 1. Cet appareil fait partie des produits laser de classe 1 et n'est
donc pas considéré comme dangereux en cas d'utilisation
normale, conformément aux normes IEC60825-1:2007 et (<A HsErProoueT
IEC60825-1:2014. Cet appareil est conforme aux normes
21 CFR 1040110 et 104011, a I'exception des déviations en vertu de
'Avertissement laser N° 50 du 24 juin 2007. Ne tentez pas de le modifier ou de
le démonter.

13



Froid et chaleur extrémes. N'utilisez pas votre téléphone a des températures
inférieures & -20 °C ou supérieures a 45 °C. Ne rangez/transportez pas votre
téléphone a des températures inférieures a -20 °C ou supérieures a 60 °C.
Exclusions de responsabilité. Les services, fonctionnalités et applications
dépendent du réseau et peuvent ne pas étre disponibles partout ; des
conditions/tarifs particuliers pourront étre appliqués. Les spécifications du
produit et autres informations contenues dans ce guide étaient exactes au
moment de la mise sous presse. Motorola se réserve le droit de corriger ou
modifier ces informations sans préavis.

Arbitrage. Votre achat est régi par une clause d'arbitrage exécutoire. Pour plus
d'informations et pour savoir comment exercer votre droit de rejet, consultez le
quide juridique fourni avec votre téléphone.

Informations DAS (sur étiquette électronique). Pour consulter les informations
sur le débit d'absorption spécifigue (DAS) de ce téléphone, faites glisser votre
doigt vers le haut sur 'écran d'accueil et appuyez sur Paramétres > Q, puis
saisissez Libellés réglementaires ou, sur le clavier du téléphone, entrez *#074.
\ous pouvez également vous rendre a 'adresse www.motorola.com/sar.
Puissances et fréquences prises en charge (modéle XT2333-3). Ce téléphone
est capable de fonctionner sur les fréquences suivantes, sous réserve de
I'emplacement et de la disponibilité du réseau.

Puissance de
Mode de Plage/bande de transmission nominale
fonctionnement | fréquences (en MHz) maximale (dBm)
Bluetooth 2400-24835 20 dBm (PIRE)
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm (PIRE)
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm (PIRE)
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm (PIRE)
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm (PIRE)
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm (PIRE)
NFC 1356 1795 dBuA/m 410 m
GNSS 1559-1610 N/A
Réception FM 875-108 N/A
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 4
LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 3

Droits d'auteur et marques. MOTOROLA, le logo M stylisé, MOTO et [ensemble
des marques MOTO sont des marques ou marques déposées de Motorola
Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play et les autres marques
et logos associés sont des marques de Google LLC. Le logo microSD est une
marque de SD-3C, LLC. USB Type-C* et USB-C” sont des marques déposées
de USB Implementers Forum. Les autres noms de produits ou de services
appartiennent & leurs propriétaires respectifs.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Tous droits réservés.

ID du produit : moto 923 (modele XT2333-3)

Référence du manuel : HA6072672F000-A
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Primeros pasos

Antes de usar el teléfono, lee la informacion
normativa, legal y de seguridad que se incluye
con el producto.

Micréfono Clavija
|

Camara —para

=\ auriculares

principal
Camara Cémara
ultra gran macro
angular/de |
profundidad Flash
Altavoz — Sensor de
Cémara — proximidad
delantera
Bandeja —|
para ]— — Botones de
tarsjlersla; volumen
microSD
—— Botén de
encendido/
sensor de
huellas
digitales
o/®
L/

Micréfono | I L Altavoz
USB-C*/cargador

Espafiol
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Insercidn de las tarjetas y encendido

del teléfono
1

N

Inserta la herramienta
para extraccion de
tarjeta SIM en la ranura
junto a la bandeja para
extraerla.

Asegurate de que
estds utilizando una
tarjeta SIM del tamafio
correcto y no la
recortes.

Inserta las tarjetas

SIM con los contactos
dorados hacia abajo. A
continuacion, inserta
con cuidado la bandeja
en laranura.

Afade una tarjeta
microSD ML
(opcional, se vende por
separado) para obtener
almacenamiento
adicional.

Mantén pulsado el
botodn de encendido
y, a continuacion,
sigue las indicaciones
para empezar.

Resistente a salpicaduras y derrames de agua. El teléfono no es
sumergible. Para obtener mas informacién sobre el disefio resistente
a salpicaduras y derrames de agua de tu teléfono y su cuidado,
desliza hacia arriba y toca Ajustes > Ayuda
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Ayuda y mas
Accede a respuestas, actualizaciones e informacion:

+ Ayuda: desde [a pantalla de inicio, desliza hacia arriba y toca Ajustes >
Ayuda para aprender a usar tu teléfono y obtener asistencia.

Mas: puedes encontrar software, guias de usuario y mucho més en
www.motorola.com/mymotog,
Acceso a aplicaciones: toca Play Store para buscar y descargar
aplicaciones

Desinstalar una aplicacion: mantén pulsada la aplicacion v arrastrala a
para Desinstalar.
Copia de seguridad y restauracion: inicia sesion en tu cuenta de Google
para restaurar los contactos, el calendario y mucho ms.
Informacién legal. Esta guia proporciona informacion normativa, legal y de
sequridad importante que debes leer antes de utilizar el producto. Para
consultar la informacion legal completa, desde la pantalla principal, desliza
hacia arriba y toque Ajustes > Q v, a continuacion, escribe Informacion legal o
visita www.motorola.com/device-legal
Informacién de seguridad sobre la bateria. Para evitar posibles quemaduras y
lesiones, la bateria del teléfono solo debe extraerla un centro de servicio o un
profesional cualificado similar aprobado por Motorola.
Siel teléfono deja de responder, mantén pulsado el botdn de encendido hasta
que la pantalla se apague y el teléfono se reinicie. Carga el teléfono con un
cargador Motorola compatible (es posible que se venda por separado). No se
recomienda el uso de otros cargadores, ya que puede afectar al rendimiento de
carga. No cargues el teléfono a temperaturas inferiores a -20 °C ni superiores a
45°C. El uso de cargadores que no cumplan con las normas nacionales aplicables
puede ser peligroso, con riesgo de muerte o lesiones, y puede implicar una carga
lenta o dafios en el producto. Para acceder a las normas aplicables y obtener
mas informacion, consulta la seccién “Informacion legal” de esta guia o visite
Advertencia sobre el uso a un volumen elevado. Para evitar que se &
produzcan posibles lesiones auditivas, no escuches a un volumen alto
durante largos periodos de tiempo. Se mostrara una advertencia cuando el
volumen de los auriculares llegue al umbral de volumen elevado. Toca Aceptar
para descartarla o espera de uno a cinco segundos Y, a continuacion, pulsa el
botdn de subir volumen para descartar la alerta y poder seguir ajustando el
volumen.
Desecho y reciclaje. Para obtener ayuda sobre el reciclaje de los productos
y el embalaje de forma responsable, visita www.motorola.com/recycling.
Laser de clase 1. Este dispositivo se ha clasificado como producto
[dser de clase 1, que es seguro para un uso normal de acuerdo
conlos estandares IEC60825-12007 y IEC60825-1:2014. Este [ LRSS 1 LASERPRODUCT
dispositivo cumple las normas 21 CFR 104010 y 104011,
excepto en los desvios contemplados por el aviso sobre léser n2 50, con fecha del
24 de junio de 2007. No intentes modificarlo o desmontarlo.
Calor o frio extremos. No uses el teléfono a temperaturas inferiores a -20 °C
ni superiores a 45 °C. No guardes ni lleves encima el teléfono a temperaturas
inferiores a -20 °C ni superiores a 60 °C.
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Avisos legales. Los servicios, las funciones y las aplicaciones dependen

de la red y pueden no estar disponibles en todas las zonas; es posible que

sean aplicables otros términos y tarifas. Las especificaciones del producto y
cualquier otra informacion incluida en esta guia se consideran exactas en el
momento de su impresion. Motorola se reserva el derecho a corregir o cambiar
cualquier informacion sin previo aviso.

Arbitraje. Tu compra se rige por una clausula de arbitraje vinculante. Para
obtener mas informacion y descubrir cémo renunciar, consulta la guia legal que
se incluye con el teléfono.

Informacion sobre los valores CAE (en la etiqueta electrénica). Para consultar
el coeficiente de absorcion especifica (CAE) de este teléfono, desde la pantalla
de inicio, desliza hacia arriba y toca Ajustes > Q, escribe Etiquetas normativas
y, con ayuda del teclado, introduce *#07# o visita www.motorola.com/sar.
Potencia y frecuencia admitidas (modelo XT2333-3). Este teléfono puede
funcionar en las siguientes frecuencias segun la ubicacion y la disponibilidad

de red.

Potencia de
transmision
Modo de Rango de frecuencia nominal méxima
funcionamiento | MHz/banda (dBm)
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm PIRE
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm PIRE
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm PIRE
Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm PIRE
Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm PIRE
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm PIRE
NFC 13,56 -17.95 dBuA/m
al0m
GNSS 1559 - 1610 N/A
Recepcion FM_ [875-108 N/A
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 |23

Copyright y marcas comerciales. MOTOROLA, el logotipo de la M estilizada,
MOTO y la familia de marcas de MOTO son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android,
Google Play y otras marcas y logotipos relacionados son marcas comerciales
de Google LLC. El logotipo de microSD es una marca comercial de SD-3C,
LLC. USB Type-C* y USB-C® son marcas comerciales registradas de USB
Implementers Forum. Todos los demas nombres de productos o servicios son
propiedad de sus respectivos propietarios.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Todos los derechos reservados.

ID de producto: moto 923 (modelo XT2333-3)

Numero de manual: HQ6072672F000-A



Come iniziare

Prima di utilizzare il telefono, leggi le
informazioni legali, normative e sulla sicurezza
fornite con il prodotto.

Microfono
Fotocamera — Jack per
principale N\ cuffie
@ ;
Ultragrandangolo/ A\ | macro
fotocamera dl-l
profondita Flash
[ k

Altoparlante L_ sensore di

Fotocamera —r—————— ) prossimita
frontale
Vano per —| L
scheda SIM Tasti di
e microSD — regolazione
del volume
—— Tasto di
accensione/
sensore
impronte
o/

Altoparlante
USB-C*/caricabatterie

Italiano
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Inserimento delle schede e

accensione

1

(2]

Inserisci lo strumento
della SIM nel foro accanto
all'alloggiamento per
estrarre quest'ultimo.

Verifica che le dimensioni
della SIM siano corrette
e non tagliare la scheda
SIM.

Inserisci le schede SIM
con i contatti dorati rivolti
verso il basso, quindi
premi delicatamente
Ialloggiamento nello slot.

Aggiungi una scheda
microSD MISES
(opzionale e venduta
separatamente) per
aumentare la memoria
a disposizione.

Tieni premuto il tasto di
accensione, quindi segui
le istruzioni per iniziare.

Resistenza all'acqua. Il telefono non & impermeabile. Per ulteriori
informazioni sul design idrorepellente del telefono e sulla sua
manutenzione, scorri verso |'alto e tocca Impostazioni > Guida.
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Guida e altro

Per ottenere risposte, aggiornamenti e informazioni

Puoi trovare ulteriori informazioni qui: scorri verso |'alto nella schermata
Home, quindi tocca Impostazioni > Guida per scoprire come utilizzare il
telefono e ricevere assistenza.

Altro: puoi scaricare il software, i manuali utente e molto altro allindirizzo
www.motorola.com/mymotog.

Download delle applicazioni: tocca Play Store per cercare e scaricare

e applicazioni.

Disinstallazione di un'app: tieni premuta I'app, quindi trascinala su
Disinstalla.

Backup e ripristino: accedi al tuo account Google per ripristinare contatti,
calendario e altre opzioni.

Informazioni legali. La presente guida fornisce importanti informazioni legali,
normative e sulla sicurezza che occorre leggere prima di utilizzare il prodotto,
Per consultare il documento completo contenente le informazioni legali, scorri
verso |'alto nella schermata Home e tocca Impostazioni > Q, quindi digita
Informazioni legali, oppure visita il sito www.motorola.com/device-legal.
Sicurezza della batteria. Per evitare possioili scottature e lesioni, la batteria
del telefono dovrebbe essere rimossa solo presso un centro di assistenza
autorizzato Motorola o da altro personale qualificato.

Se il telefono non risponde ai comandi, tieni premuto il tasto di accensione
finché lo schermo non si spegne e il telefono non si riavvia. Carica il telefono
utilizzando un caricabatteria Motorola compatibile (potrebbe essere

venduto separatamente). L'uso di altri tipi di caricabatteria non & consigliato
e potrebbe influire sulle corrette prestazioni di ricarica. Non ricaricare il
telefono a temperature inferiori a -20 °C (-4 °F) e superiori a 45 °C (113 °F).

| caricabatteria non conformi agli standard nazionali applicabili possono
essere pericolosi, comportare rischi di ferite o morte, ricaricare il dispositivo
lentamente o danneggiare il prodotto. Per visualizzare gli standard applicabili
e ottenere ulteriori informazioni, consulta la sezione "Informazioni legali” di
questa guida, oppure visita la pagina www.motorola.com/device-legal.
Awviso sull'utilizzo a livelli di volume elevati. Per evitare possibili @
danni all'udito, non ascoltare ad alto volume per periodi prolungati.

Quando il volume dell'auricolare raggiunge la soglia di volume alto, viene
visualizzato un awviso. Tocca OK per ignorarlo oppure attendi cinque secondi,
quindi premi il tasto di aumento del volume per chiudere I'awviso e continuare
aregolare il volume.

Smaltimento e riciclaggio. Per informazioni su come riciclare

i prodotti e le confezioni in modo responsabile, visita la pagina
www.motorolacom/recycling.

Laser di Classe 1. Questo dispositivo ¢ classificato come

prodotto laser di Classe Te garantisce un uso sicuro in CLASS 1 LASER PRODUCT
condizioni di utilizzo normali secondo le normative

IEC60825-1:2007 ¢ IEC60825-1:2014. I dispositivo & conforme alle normative
21 CFR 104010 e 1040111, fatta eccezione per deviazioni in linea con 'Awviso sui
laser n. 50 del 24 giugno 2007. Non tentare di modificarlo o di disassemblarlo.
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Temperature eccessivamente alte o basse. Non utilizzare il telefono a temperature
inferiori a -20 °C (-4 °F) e superiori a 45 °C (113 °F). Non conservare/trasportare i
telefono a temperature inferiori a -20 °C (-4 °F) o superiori 3 60 °C (140 °F).
Dichiarazioni legali di non responsabilita. Funzioni, servizi e apolicazioni
dipendono dalla rete e potrebbero non essere disponibili in tutti i Paesi; potrebbero
essere applicati ulteriori termini /0 costi aggiuntivi. Le specifiche del prodotto

¢ altre informazioni presenti in questa guida sono ritenute accurate al momento
della stampa. Motorola si riserva il diritto di correggere o modificare qualsiasi
informazione senza preawviso.

Arbitrato. L'acquisto & regolato da una clausola arbitrale vincolante. Per ulteriori
informazioni e per sapere come recedere, consulta il manuale legale fornito con

il telefono,

Informazioni SAR (sull'etichetta elettronica). Per visualizzare | valori sul tasso di
assorbimento specifico (SAR) per questo telefono, scorri verso l'alto nella schermata
Home e tocca Impostazioni > @ ouind digita Etichette normative sul tastierino
del telefono, dligita *#07# oppure visita la pagina www.motorola.com/sar
Frequenze e alimentazione supportate (modello XT2333-3). Questo telefono

&in grado di funzionare con le seguenti frequenze, in base alla posizione e alla
disponibilita della rete

Potenza di trasmissione
Modalitadi | Gamma di frequenza nominale massima
funzionamento | MHz/banda in dBm
Bluetooth 2400-2483,5 20 dBm EIRP.
WiFi 2400-24835 20 dBm EIRP
WiFi 5150-5250 23dBm EIRP
WiFi 5250-5350 20 dBm EIRP
WiFi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -1795 dBuA/m a10 m
GNSS 1559-1610 N/D
Ricezione FM  [875-108 N/D
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 4
LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 23

Copyright e marchi. MOTOROLA, il logo stilizzato M, MOTO e i marchi della famiglia
MOTO sono marchi o marchi registrati di Motorola Trademark Holdings, LLC. Google,
Android, Google Play e altri marchi e logo correlati sono marchi di Google LLC.
IIogo microSD & un marchio di SD-3C, LLC. USB Type-C® e USB-C® sono marchi
registrati di USB Implementers Forum. Tutti gli altri nomi di prodotti o servizi
appartengono ai rispettivi proprietari.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Tutti i diritti riservati.

D prodotto: moto 923 (modello XT2333-3)

Numero del manuale: H6072672F000-A
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Vamos comecar

Antes de utilizar o telemovel, leia as informacgdes
de seguranca, regulamentares e legais
fornecidas com o produto.

Microfone
Camara — Entrada de

\\ auricular

principal
Camara ultra Camara
angular/de 'I— macro
rofundidade
profunc Flash
Altifalante L_ sensor de
Camara — proximidade
frontal
Tabuleiro =
?os ]— — Botdes de
cartdes volume
SIMe
microSD
—— Botdo ligar/
desligar/
Sensor de
impressdes
digitais
o/®
L/
Microfol Altifalante

USB-C*/carregador

Portugués
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Inserir os cartdes e ligar

1 Insira a ferramenta
de remoc&o do SIM
no orificio junto do
tabuleiro para o retirar.

Certifique-se de
que utiliza o cartdo
SIM com o tamanho
correto e ndo corte
o cartéo SIM.

2 Insira os cartdes SIM
com os contactos
dourados virados
para baixo. Em
seguida, empurre
cuidadosamente
o tabuleiro para o
interior da ranhura.

Adicione um cartdo
microSD MIEES
(opcional, vendido
em separado) para
obter armazenamento
adicional.

3 Prima sem soltar
o botao ligar/desligar
e, em seguida, siga
as instrucdes para
comegar.

Repelente de dgua. O telemdvel ndo é a prova de &gua. Para obter
mais informacdes sobre o design repelente de dgua do telemovel

e 0s cuidados a ter, deslize rapidamente para cima e toque em
Definigdes > Ajuda.
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Ajuda e outros recursos

Obtenha respostas, atualizagdes e informagoes.

A ajuda esta aqui: deslize rapidamente para cima no ecra principal e
toque em Definigdes > Ajuda para saber como utilizar o telemavel e
obter assisténcia

Obtenha mais contetidos: adquira software, manuais de utilizador e
muito mais em www.motorola.com/mymotog.

Obter apps: toque em Play Store para procurar e transferir apps.
Desinstalar uma app: togue sem soltar na app e, depois, arraste-a
para Desinstalar.

Criar copia de seguranga e restaurar: inicie sessdo na sua conta
Google para restaurar os contactos, o calendério e muito mais.
Informagdes legais. Este manual fornece informacdes importantes de
seguranca, regulamentares e legais que deve ler antes de utilizar o
produto. Para consultar as informacdes legais completas, a partir do ecrd
principal, deslize rapidamente para cima e togue em Definigdes > Q e, em
seguida, escreva Informagdes legais, ou visite
www.motorola.com/device-legal

Seguranga da bateria. Para evitar possiveis queimaduras e ferimentos,

a bateria do telemovel apenas deve ser removida por um centro de
assisténcia ou pessoal qualificado aprovados pela Motorola.

Se 0 telemdvel deixar de responder, prima sem soltar o botéo ligar/desligar
até que o ecrd se apague e o telemdvel reinicie. Carregue o telemdvel com
um carregador Motorola compativel (pode ser vendido em separado).

N&o é recomendada a utilizagdo de outros carregadores e pode afetar o
desempenho do carregamento. Nao carregue o telemovel a temperaturas
inferiores a -20 °C (-4 °F) ou superiores a 45 °C (113 °F). Os carregadores
que ndo estiverem em conformidade com as normas nacionais aplicaveis
podem n&o ser seguros, com risco de morte ou danos, e podem provocar
um carregamento lento ou danos no produto. Para ver as normas
aplicaveis e para saber mais, consulte a sec¢do "Informagdes legais” deste
manual ou visite www.motorola.com/device-legal

Aviso em relagdo ao volume elevado. Para evitar lesdes auditivas, @
N30 ouga musica a um volume elevado durante longos periodos de
tempo. Quando o auricular chega ao limite de volume elevado, € mostrado
um aviso. Togue em OK para ignorar, ou aguarde entre um a cinco
segundos, e, em seguida, prima o botdo de aumentar o volume para
ignorar o alerta e permitir que o volume continue a ser ajustado.
Eliminagdo e reciclagem. Para obter assisténcia sobre como

reciclar produtos e embalagens de forma responsavel, visite:
www.motorolacom/recycling.

Laser de Classe 1. Este dispositivo é classificado como um

produto laser de Classe 1, que é seguro em condicoes

de uso normal de acordo com a IEC 60825-12007 e @ [ cuass waserproouct |
IEC 60825-1:2014. Este dispositivo esta em

conformidade com 0 21 CFR 104010 e 1040111, exceto para os desvios de
acordo com a Nota sobre laser n.2 50 de 24 de junho de 2007, Nao tente
modificar ou desmontar o produto.
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Calor ou frio extremo. Nao utilize o telemdvel em temperaturas inferiores
a-20 °C (-4 °F) ou superiores a 45 °C (113 °F). No guarde/transporte

o telemovel em temperaturas inferiores a -20 °C (-4 °F) ou superiores a
60 °C (140 °F).

Avisos legais. As funcdes, os servicos e as aplicagdes estdo dependentes
da rede e poderdo nao estar disponiveis em todas as dreas. Poderao
aplicar-se termos/taxas adicionais. Acredita-se que as especificacoes do
produto e outras informacdes contidas neste manual sdo precisas aguando
da sua impressdo. A Motorola reserva-se o direito de corrigir ou alterar
quaisquer informagdes sem aviso prévio.

Arbitragem. A sua compra é regida por uma clausula de arbitragem
vinculativa. Para obter mais informacdes e saber como exercer a rendncia,
eia 0 guia legal fornecido com o telemovel

Informagdes SAR (na etiqueta eletrénica). Para consultar os valores
efetivos de taxa de absorcao especifica (SAR, Specific Absorption Rate)
deste telemdvel, deslize rapidamente para cima a partir do ecra principal,
toque em Definigdes > Q. Em sequioa, escreva Etiquetas regulamentares
e *#074# a partir do teclado do telemovel ou visite www.motorola.com/sar.
Poténcia e frequéncias suportadas (modelo XT2333-3). Este telemdvel
funciona nas seguintes frequéncias, estando estas sujeitas a localizagdo e
disponibilidade de rede.

Modo de Poténcia méxima de
funciona- | Banda de frequéncia em nominal
mento MHz/Banda em dBm

Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

NFC 13.56 -1795 dBuA/malom
GNSS 1559 - 1610 N/D

Rececdo FM [875-108 N/D

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 23

Direitos de autor e marcas comerciais. MOTOROLA, o logotipo M
estilizado, MOTO e a familia de marcas MOTO s&o marcas comerciais

ou marcas comerciais registadas da Motorola Trademark Holdings, LLC.
Google, Android, Google Play e outras marcas e logétipos relacionados
80 marcas comercna\s da Google LLC. O logdtipo microSD é uma marca
comercial da SD-3C, LLC. USB Type-C* e USB-C* sdo marcas comerciais
registadas da USB Implementers Forum. Todos os outros nomes de
produtos ou servicos s&o propriedade dos respetivos proprietérios

© 2022 Motorola Mobility LLC. Todos os direitos reservados

ID do produto: moto 923 (modelo XT2333-3)

Numero do manual: HQ6072672F000-A
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We gaan aan de slag

Lees voordat je je telefoon gebruikt de
informatie betreffende veiligheid, regelgeving
en juridische aspecten die bij het product is
geleverd.

Microfoon
Hoofdcamera | — Headset-
aansluiting
Ultragroot- Macro-
. hoek-/ camera
dieptecamera —l
Flitser
Luidspreker ——— f——————— Afstand-
Camera aan —/_@ A sensor
voorzijde
Sim- en —|
microSD- ]——Vol me-
kaartvakken u
knoppen
—— Aan/uit-
knop /
Vinger-
afdruksensor
o/®
L/
g J
Microfoon | I L Luidspreker

USB-C*/lader

Nederlands
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De kaarten plaatsen en de
telefoon inschakelen

J

Nanosim

1 Steek het
simgereedschap in
het gaatje naast het
simkaartvak om het
te openen.

Controleer of je
simkaart het juiste
formaat heeft en knip
niet in je simkaart.

2 Plaats de simkaart(en)
met de goudkleurige
contactpunten naar
beneden en duw het
vak vervolgens voor-
zichtig in de sleuf.

Voeg een microSD-
kaart MIECS
(optioneel, afzonderlijk
verkrijgbaar) toe voor
extra opslagruimte.

3 Houd de aan/uit-
knop ingedrukt en
volg de aanwijzingen
om aan de slag te
gaan.

Waterafstotend. Je telefoon is niet waterdicht. Veeg omhoog en tik
op Instellingen > Help voor meer informatie over de waterafstotende
eigenschappen en het onderhoud van je telefoon
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Help en meer

Vind antwoorden, updates en informatie:
Help vind je hier: veeg op het startscherm omhoog en tik op
Instellingen > Help voor ondersteuning en informatie over het
gebruik van je telefoon.
Vind alles voor je apparaat: download software,
gebruikershandleidingen en meer via www.motorola.com/mymotog.
Download apps: tik op Play Store om apps te zoeken en te
downloaden.
Verwijder een app: raak de app aan en houd deze vast. Sleep de
app vervolgens naar Verwijderen
Maak een back-up en herstel: meld je aan bij je Google-account
om je contacten, kalender en meer te herstellen
Juridische informatie: deze handleiding bevat belangrijke informatie
met betrekking tot wetgeving, veiligheid en regelgeving. Lees deze
informatie voordat je het product gebruikt. Als je de volledige
juridische informatie wilt lezen, veeg je vanuit het startscherm naar
boven en tik je op Instellingen > Q. Typ vervolgens Juridische

i of ga naar www.motorola.com/device-legal
Accuveiligheid. Om brand en letsel te voorkomen mag de accu in
je telefoon alleen worden verwijderd door een servicecentrum of
opgeleid personeel dat door Motorola is goedgekeurd.
Probeer je telefoon opnieuw op te starten als deze niet meer
reageert. Houd de aan/uit-knop ingedrukt totdat het scherm wordt
uitgeschakeld en je telefoon opnieuw wordt opgestart. Laad je
telefoon op met een compatibele Motorola-lader (wordt mogelijk
apart verkocht). Gebruik van andere opladers wordt niet aanbevolen
en vermindert mogelijk de oplaadprestaties. Laad je telefoon niet op
bij temperaturen lager dan -20 °C of hoger dan 45 °C. Laders die
niet aan toepasselijke nationale normen voldoen, kunnen onveilig zijn,
met risico op lichamelijk of dodelijk letsel, langzaam opladen of het
product beschadigen. Ga naar het gedeelte Juridische informatie in
deze handleiding of ga naar www.motorola.com/device-legal om de
toepasselijke normen en meer informatie te bekijken,
Waarschuwing voor een te hoog volume. Luister niet &
langere tijd naar geluid bij een hoog volume om mogelijke
gehoorschade te voorkomen. Als je volume de drempelwaarde voor
hoog volume bereikt, wordt er een waarschuwing getoond. Tik op
OK om de waarschuwing te sluiten of wacht één tot vijf seconden en
druk dan op de volumeknop omhoog om de waarschuwing te sluiten
en het volume verder te verhogen.
Weggooien en recyclen. Ga naar www.motorola.com/recycling voor
meer informatie over het recyclen van producten en verpakkingen.
Klasse 1-laser. Dit apparaat is geclassificeerd als een Klasse
1-laserproduct dat veilig is voor normaal gebruik [W
conform IEC60825-1:2007 en IEC60825-1:2014. Dit s
apparaat voldoet aan 21 CFR 1040.10 en 104011,
behalve voor afwijkingen met betrekking tot Laser-kennisgeving 50,
d.d. 24 juni 2007. Niet zelf aanpassen of demonteren.

29




Extreme hitte of kou. Laad je telefoon niet op bij temperaturen lager
dan -20 °C of hoger dan 45 °C. Bewaar en vervoer je telefoon niet bij
temperaturen lager dan -20 °C of hoger dan 60 °C.

Juridische disclaimers. Sommige functies, services en apps zijn
afhankelijk van het netwerk en zijn mogelijk niet in alle gebieden
beschikbaar. Aanvullende voorwaarden en/of kosten zijn mogelijk
van toepassing. De productspecificaties en overige informatie in
deze handleiding zijn correct op het moment van drukken. Motorola
behoudt zich het recht voor om informatie te corrigeren of wijzigen
zonder kennisgeving.

Arbitrage. Op je aankoop is een clausule voor bindende arbitrage van
toepassing. Raadpleeg de handleiding met juridische informatie bij de
telefoon voor meer informatie over hoe je je hiervoor kunt afmelden.
SAR-informatie (op e-label). Als je de SAR-waarden van deze
telefoon wilt bekijken, veeg je vanuit het startscherm naar boven en
tik je op Instellingen > Q. Typ vervolgens Regelgevende labels,
voer vanaf het toetsenblok van je telefoon *#07# in of ga naar
www.motorola.com/sar.

Ondersteunde frequenties en vermogens (Model XT2333-3).

Deze telefoon is geschikt voor gebruik op de volgende frequenties,
afhankelijk van de locatie en de beschikbaarheid van het netwerk.

Bedrijfsmodus | MHz/band zendvermogen dBm

Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wifi 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wifi 5150 - 5250 23 dBm EIRP

Wifi 5250 - 5350 20 dBm EIRP

Wifi 5470 - 5725 20 dBm EIRP

Wifi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 -17.95 dBuA/m
bij 10 m

GNSS 1559 - 1610 Nt

FM-ontvangst 87,5 -108 Nt

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 [ 23

Copyright en handelsmerken. MOTOROLA, het logo met gestileerde
M, MOTO en de MOTO-merkreeks zijn handelsmerken of geregistreerde
handelsmerken van Motorola Trademark Holdings, LLC. Google,
Android, Google Play en overige gerelateerde merken en logo’s zijn
handelsmerken van Google LLC. microSD Logo is een handelsmerk
van SD-3C, LLC. USB Type-C® en USB-C® zijn geregistreerde
handelsmerken van USB Implementers Forum. Alle overige product- en
servicenamen zijn eigendom van de respectievelijke eigenaren.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Alle rechten voorbehouden.

Product-id: moto 923 (Model XT2333-3)
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Nu sétter vi igang

Innan du anvander telefonen bor du lasa igenom
avsnitten om juridisk information, sakerhet och
foreskrifter som medfdljer produkten.

Mikrofon R
Huvud- 1 — Hérlurs-
kamera ~ I ‘ =\ uttag
Makro-
Ultravid-
vinkel/ ( kamera
djup- Blixt
kamera
Hégtalare — Nirhets-
Framre ———@® ) sensor
kamera
SIM- och —
microSD- ]_ L vol
ym-
kortfack knappar
—Pa/
av-knapp/
fingerav-
trycks-
sensor
o/®
L/
‘\\, _/
Mikrofon | I L Hogtalare

USB-C*/laddare

Svenska
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Séatt i korten och sla pa enheten

1 Forin SIM-
kortsverktyget i halet
bredvid facket och
tryck ut facket.

Se till att du
anvander ett SIM-
kort i ratt storlek och
klipp inte SIM-kortet.

2 Sattin SIM-kortet
med guldkontakterna
nedat och tryck
forsiktigt in facket
i kortplatsen.

Lagg till ett microSD-
kort MIEES (valfritt,
séljs separat)

for ytterligare
lagringsutrymme.

3 Tryck pa och hallin
pa/av-knappen, folj
sedan anvisningarna
for att komma igang.

Vattenavvisande. Telefonen &r inte vattentat. Om du vill ha mer
information om telefonens vattenavvisande design och skotsel drar
du uppat och trycker pa Instéllningar > Hjélp.
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Hjalp och annat

Fa svar, uppdateringar och information

Har hittar du hjélp: Dra uppat pa startskarmen och tryck pa
Instéllningar > Hjalp for att lara dig hur du anvander telefonen
och far hjglp.

Hamta mer: Hdmta programvara, anvandarhandbacker och
mycket mer fran www. motoro\a com/mymotog.

Héamta appar: Tryck pa Play Butik om du vill bladdra runt bland
och hdmta appar.

Avinstallera en app: Tryck lange pa appen och dra den

till Avinstallera.

Sikerhetskopiera och aterstilla: Logga in pa ditt Google-konto
for att aterstalla kontakter, kalendern och mer.

Juridisk information. Den har handboken innehaller viktig juridisk
information, sakerhetsinformation och information om regler som du
bor l&sa innan du anvander produkten. Om du vill \asa den
fu\lstand\ga uridiska informationen drar du uppat pa startskarmen,
trycker pa Installnlngav >Q och skriver Juridisk information eller
gar till www.motorola.com/device-legal.

Batterisikerhet. For att forhindra brannskador pa dig sjélv och
skador pa batteriet far batteriet i telefonen endast tas bort av ett
servicecenter som godkants av Motorola eller av personal med
liknande expertis.

Om telefonen slutar reagera ska du trycka och halla kvar pa pa/av-
knappen tills skarmen slacks och telefonen startar om. Ladda telefonen
med en kompatibel laddare frén Motorola (kan séljas separat). Vi
rekommenderar inte att du anvander andra laddare. Det kan skada
laddningsprestanda. Ladda inte telefonen i temperaturer under -20 °C
eller dver 45 °C. Laddare som inte uppfyller tillampliga nationella
standarder kan vara osakra och utgora risk for dodsfall eller skador,
och kan gora att laddningen tar langre tid eller skada produkten. Las
mer om tilldmpliga standarder i avsnittet Juridisk information i den har
handboken eller g4 till www.motorola.com/device-legal.

Varning for anvandning med hdg volym. Undvik risken att &
drabbas av horselskador genom att inte lyssna pa hog volym

under l&ngre perioder. En varning visas nar dina mikrofonlurar ar
instéllda pa det hdgsta volymtrdskelvardet. Tryck pa OK for att
ignorera den, eller vanta i en till fem sekunder och hoj sedan volymen
pa volymknappen for att ignorera meddelandet och for att fortsatta
kunna justera vo\ymen

Kassering och atervinning. For hjglp med att tervinna

produkter och férpackningar ansvarsfullt, ga till:
www.motorola.com/recycling.

Klass 1-laser. Den har enheten &r klassad som en

Klass 1-laserprodukt som &r séker for normal CLASS 1 LASER PRODUCT
anvandning enligt IEC60825-1:2007 och

IEC60825-1:2014. Enheten lever upp till 21 CFR 104010 och 1040111,
forutom for avvikelser enligt Laser Notice No. 50, daterat den 24 juni
2007. Forsok inte att modifiera eller ta isar.
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Extrema temperaturer. Anvand inte telefonen i temperaturer under
-20 °C eller dver 45 °C. Forvara inte telefonen i temperaturer under
-20 °C eller 6ver 60 °C

Friskrivningsklausul. Funktioner, tjanster och appar &r
nétverksberoende och det kan dérfor handa att de inte ar tillgangliga
i alla omraden. Ytterligare villkor och/eller avgifter kan tillkomma.
Produkspecifikationer och annan information i den har handboken
stammer vid tryck. Motorola férbehaller sig ratten att korrigera eller
modifiera all information utan féregaende meddelande.

Skiljedom. Ditt kdp styrs av en bindande skiljedomsklausul. L&s mer
information och om hur ett avvisande gar till i den juridiska guiden
som foljde med telefonen.

SAR-information (pa e-etikett). Om du vill visa te\efonens varden for
specifik absorptlonsgrad (SAR) drar du uppat pa startskarmen och
trycker pa Installningar > Q och skriver Foreskrifter, eller skriver
*#074# pa telefonens knappsats, eller gar till www.motorola.com/sar.
Frekvenser och effektniva som stods (modell XT2333-3). Den har
telefonen kan anvéndas i foljande frekvenser, beroende pa plats och
natverksatkomst.

Driftlige  |MHz/band dverforingseffekt dBm

Bluetooth |2 400-2 4835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5 250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250-5 350 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5 470-5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 -17.95 dBuA/m vid
10m

GNSS 1559-1610 Inte tilldmpligt

FM- _ 875-108 Inte tilldmpligt

mottagning

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 |23

Upphovsratt och varumarken. MOTOROLA, den stiliserade
M-logotypen, MOTO och MOTO-produktmérkena &r varuméarken eller
registrerade varumarken som tillhor Motorola Trademark Holdings, LLC.
Google, Android, Google Play och andra relaterade varumarken och
logotyper &r varumarken som tillndr Google LLC. microSD-logotypen
&r ett varumarke som tillhor SD-3C, LLC. USB Type-C® och USB-C® &r
registrerade varumarken som tillhor USB Implementers Forum. Alla
andra produktnamn och namn pa tjanster tillhor respektive dgare.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Med ensamrétt.

Produkt-ID: moto 923 (modell XT2333-3)
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Lad os komme i gang

Far du bruger din telefon, skal du laese
oplysningerne om sikkerhed, lovgivning og
juridiske bestemmelser, som du modtog sammen
med produktet.

Mikrofon
Hoved- | — Headset-
kamera ~ I ‘ N\ stik
Ultra- Makro-
vidvinkel/ kamera
dybde- |
kamera Blitz
Hojttaler — Naerheds-
Front- — sensor
kamera
SIM- 0og —|
microSD- ]_ —
ydstyrke-
kortbakke knapper
—— Afbryder-
knap/
Finger-
aftryks-
sensor
o/®
L/
‘\\77;
Mikrofon | I L Hojttaler

USB-C*/oplader

Dansk
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Indseaet kortene, og teend

1 Indsaet SIM-veerktgjet
i hullet ved siden af
bakken for at traekke
den ud.

Serg for, at du
bruger den korrekte
storrelse SIM-kort, og
klip ikke i SIM-kortet.

2 Indseet SIM-kortet/-
kortene med
guldkontakterne
vendende nedad, og
skub forsigtigt bakken
ind i dbningen.

Tilfgj et microSD-
kort MIEES (valgfrit,
saelges separat) for at
fa& ekstra lagerplads.

3 Tryk pa
afbryderknappen, og
hold den nede, og
folg anvisningerne
for at komme i gang.

Vandafvisende. Din telefon er ikke vandtaet. For flere oplysninger om
din telefons vandafvisende design og vedligeholdelse skal du stryge
op og trykke pa Indstillinger > Hjzlp.
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Hjeelp og mere

Fa svar, opdateringer og oplysninger:

Her kan du f3 hjaelp: Fra startskeermen skal du stryge opad og
derefter trykke pa Indstillinger > Hjlp for at se, hvordan du
bruger telefonen og far support.

Hent mere: Hent software, brugervejledninger og meget mere pa
www.motorola.com/mymotog.

Hent apps: Tryk pa Play Store for at browse og downloade apps.
Afinstallér en app:Tryk og hold appen nede, og traek den sa til
Afinstallér.

Backup og genopretning: Log pa din Google-konto for at
genoprette kontakter, kalender og mere.

Juridiske oplysninger. Denne vejledning indeholder vigtige juridiske,
sikkerhedsmaessige og lovgivningsmaessige oplysninger, som bar laeses,
f@r du bruger produktet. Se alle juridiske oplysninger ved at stryge op
pa startskeermen og trykke pa Indstillinger > Q_ 0g dernaest skr\ve
Juridiske opl!  eller g3 til www.motorola.com/device-legal
Batterisikkerhed. For at undgé forbreending og personskade

ma batteriet i telefonen kun flernes af et autoriseret Motorola-
servicecenter eller lignende kvalificeret personale.

Hvis telefonen holder op med at svare, skal du trykke pa og holde
afbryderknappen nede, indtil skaermen bliver mark, og telefonen
genstarter. Oplad telefonen med en kompatibel Motorola-oplader
(saelges muligvis separat). Brug af andre opladere anbefales ikke og
kan forringe ydeevnen ved opladning. Oplad ikke din telefon ved
temperaturer under -20° C (-4° F) eller over 45° C (113° F). Opladere,
der ikke overholder geeldende nationale standarder, kan vaere farlige og
medfere risiko for dad eller personskade og kan vaere arsag til langsom
opladning eller beskadigelse af produktet. Ga til afsnittet "Juridiske
oplysninger" i denne vejledning for at se relevante standarder og fa
flere oplysninger, eller ga til www.motorola.com/device-legal.

Advarsel om brug ved hgj lydstyrke, Hvis du vil undgd eventuel &
horeskade, ber du undga at \ytte ved hgj lydstyrke i laengere tid.

Nar dit headsets lydstyrke nar teersklen for haj lydstyrke, vises en
advarsel. Tryk OK for at afvise, eller vent et til fern sekunder, og tryk sa
pa knappen Lydstyrke op for at afvise underretningen og aktivere, at
volumen fortsat kan justeres.

Bortskaffelse og genbrug. Du kan finde hjelp til genbrug af

produkter og emballage ved at besage: www.motorola.com/recycling.

Klasse 1-laser. Denne enhed er klassificeret som et

klasse 1-laserprodukt, som er sikkert at anvende CLASS 1 LASER PRODUCT
ved normal brug i henhold til EC60825-1:2007 og

IEC60825-1:2014. Denne enhed overholder 21 CFR 1040110 og 1040.11,
med undtagelse af de afvigelser, der drejer sig om Laser Notice 50,
dateret 24. juni 2007. Forsag ikke at aendre eller adskille enheden.
Ekstrem varme eller kulde. Brug ikke din telefon ved temperaturer under
-20° C (-4° F) eller over 45° C (113° F). Opbevar eller brug ikke telefonen
ved temperaturer under -20° C (-4° F) eller over 60° C (140° F).
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Juridiske ansvarsfraskrivelser. Funktioner, tienester og applikationer
er netveerksafhaengige og er muligvis ikke tilgaengelige i alle
omrader. Yderligere vilkr, betingelser eller gebyrer kan vaere
geeldende. Produktspecifikationer og andre oplysninger i denne
vejledning menes at veere nejagtige, da de blev udskrevet. Motorola
forbeholder sig ret til at aendre alle oplysninger uden forudgaende
varsel.

Voldgift. Dit kab er underlagt en bindende voldgiftsklausul. For
yderligere information samt oplysninger om forbehold skal du se den
juridiske vejledning, der fulgte med telefonen.

SAR-oplysninger (pa e-marke). For at se vaerdierne for specifik
absorptionsrate (SAR) for te\efonen skal du stryge op fra
startskaermen og trykke pé Indstillinger > Q og dernaest skrive
Certificeringer, 0g pa din telefons numeriske tastatur skrive *#07#,
eller besage www.motorola.com/sar.

Understattede frekvenser og effekt (Model XT2333-3). Telefonen
kan fungere pa falgende frekvenser, afhaengigt af placering og
netvaerkstilgaengelighed.

) . Maks‘imal Inomipel

F over
Driftstilstand |MHz/Béand idBm
Bluetooth 2400 - 24835 20dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 20dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250 23dBm EIRP
Wi-Fi 5250 - 5350 20dBm EIRP
Wi-Fi 5470 - 5725 20dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14dBm EIRP
NFC 13,56 -1795 dBuA/m@10m
GNSS 1559 - 1610 Ikke tilgaengelig
FM-modtager [875 -108 Ikke tilgaengelig
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 123

Copyright og varemaerker. MOTOROLA, det stiliserede M-logo,
MOTO og gruppen af MOTO-maerker er varemaerker eller
registrerede varemaerker tilhgrende Motorola Trademark Holdings,
LLC. Google, Android, Google Play og andre relaterede maerker og
logoer er varemeerker tilherende Google LLC. microSD-logoet er
et varemaerke tilhgrende SD-3C, LLC. USB Type-C* og USB-C® er
registrerede varemaerker tilhgrende USB Implementers Forum. Alle
ovrige produkt- eller tienestenavne tilhgrer deres respektive ejere.
© 2022 Motorola Mobility LLC. Alle rettigheder forbeholdes.
Produkt-id: moto 923 (Model XT2333-3)

Manualnummer: HQ6072672F000-A
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La oss komme i gang

Far du bruker telefonen, ma du lese den
juridiske, sikkerhetsmessige og forskriftsmessige
informasjonen som falger med produktet.

Hoved- Mikrof
kamera ! r:) on r— Hodetele-
Kamera 3 fonplugg
med
ekstrem E'akm'
vidvinkel/ amera
dybde- .
kamera Blits
Hoyttalet ————— ———— Neaerhets-
- ) s;ﬁ;o? *
Front- ———@
kamera
Skuff til —| ]_
SIM- og — Volum-
microSD-
Kort knapper
—— Av/pa-
knapp/
fingerav-
trykks-
sensor
o/8
=
Mikrofon Hoyttaler

USB-C*/lader

Norsk
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Sett inn kortene, og sla pa

1 Sett SIM-verktoyet
N - inn i hullet ved siden
SIM-kort av skuffen, slik at

skuffen spretter ut.

Kontroller at du
bruker et SIM-kort

i riktig sterrelse. Ikke
klipp til SIM-kortet.

2 Sett inn SIM-kortet/-
kortene med gullkon-
taktene vendt ned-
over, og skyv skuffen
forsiktig inn i sporet.

Bruk et microSD-
kort MIEES (valgfritt,
selges separat)

hvis du vil ha mer
lagringsplass.

3 Trykk pa og hold inne
av/pa-knappen, og
folg veiledningen for
4 komme i gang.

Vannavvisende. Telefonen er ikke vanntett. Du finner mer
informasjon om telefonens vannavvisende design og hvordan du tar
vare pa den, ved & dra opp og trykke pa Innstillinger > Hjelp.

40



Hjelp og mer

Fa svar, oppdateringer og info:

Hjelpen er her: Fra startsiden drar du opp og trykker pa
Innstillinger > Hjelp for & finne ut hvordan du bruker telefonen,
0g hvordan du kan fa brukerstgtte

Enda mer: Finn programvare, brukerhandbgker med mer pa
www.motorola. com[mymotog

Fa apper: Trykk pa Play Butikk for & bla gjennom og laste ned
apper.

Avinstaller en app: Bergr og hold nede appen, og dra den
deretter il Avinstaller.

Sikkerhetskopier og gjenopprett: Logg pa Google-kontoen din
for & gjenopprette kontakter, kalender med mer.

Juridisk informasjon. | denne handboken finner du viktig juridisk,
sikkerhetsmessig 09 forskriftsmessig informasjon. Denne ber du lese
for du begynner a bruke produktet. Du finner qustend\g uridisk
informasjon ved & dra opp fra startsiden, trykke pa Innstllllnger >Q
o0g deretter skrive inn Juridisk informasjon, eller ved & gé til
www.motorola.com/device-legal

Batterisikkerhet. For & redusere muligheten for forbrenning og andre
typer skader skal batteriet i telefonen bare fjernes av et Motorola-
autorisert servicesenter eller fagfolk med tilsvarende kompetanse.
Huis telefonen slutter & gi respons, kan du prave en omstart - trykk
paog ho\d inne av/pa-knappen til skjermen blir merk og telefonen
starter pa nytt. Lad telefonen med en kompatioel Motorola-lader
(kan selges separat). Bruk av andre ladere anbefales ikke. Det kan
redusere ladeytelsen. Ikke lad telefonen ved temperaturer under

=20 °C (-4 °F) eller over 45 °C (113 °F). Ladere som ikke er i samsvar
med gjeldende nasjonale standarder, kan vaere usikre, med fare for
ded eller skade, og kan fere til lav lading eller skade pa produktet.
Se delen «Juridisk informasjon» i denne handboken, eller g4 til
www.motorola.com/device-legal for 4 se gjeldende standarder og
finne ut mer.

Advarsel om bruk av hayt volum. Du kan redusere faren for &
horselsskade ved & unnga & lytte ved hayt vo\um ilengre

perioder av gangen. Nar hodetelefonvo\umet nar terskelen for hayt
volum, vises det en advarsel. Trykk pa OK for & lukke den, eller vent
ett til fem sekunder, og trykk deretter pa volum opp-knappen for &
lukke advarse\en og fortsette & Justere volumet.

fallshand og gjenvi Du finner mformasm om
hvordan du gjenvinner produkter 0g emballasje pa en
ansvarlig mate, pa www.motorola.com/rec dm
Klasse 1-laser. Denne enheten er klassifisert som et klasse
1-laserprodukt, som er trygt for normal bruk i
henhold til IEC60825-1:2007 og IEC60825-1:2014, (S HAsERPopuer
Denne enheten er i samsvar med 21 CFR 104010
091040111, med unntak av avvik i henhold til lasermerknad 50, datert
24.juni 2007. Ikke prev & endre eller demontere den.
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Ekstrem varme eller kulde. Ikke bruk telefonen ved temperaturer
under -20 °C (-4 °F) eller over 45 °C (113 °F). Ikke oppbevar/
transporter telefonen ved temperaturer under -20 °C (-4 °F) eller
over 60 °C (140 °F)

Juridiske ansvarsfraskrivelser. Enkelte funksjoner, tjienester og
applikasjoner er nettverksavhengige og kanskje ikke tilgjengelige

i alle omrader. Ytterligere vilkar/kostnader kan forekomme,
Produktspesifikasjoner og annen informasjon i denne handboken er
basert pa den siste tilgjengelige informasjonen da handboken gikk
i trykken. Motorola forbeholder seg retten til & korrigere eller endre
informasjonen uten varsel.

Voldgift. Kjgpet ditt er underlagt en bindende voldgiftklausul. Du
finner mer informasjon, blant annet om hvordan du velger bort dette,
i den juridiske veiledningen som fulgte med telefonen.
SAR-informasjon (pa e-etikett). Du fmner SAR-verdiene (spesifikk
absorpsj onsrate) for denne telefonen ved & dra opp fra startsiden,
trykke pa Innstillinger > Q og deretter skrive inn Forskr|ﬂsmess|g
merking. Du kan 0gsa bruke telefonens talltastatur til & skrive inn
*#074#, eller du kan ga til www.motorola.com/sar.

Stottede frekvenser og stramtyper (modell XT2333-3). Denne
telefonen kan brukes ved felgende frekvenser, avhengig av sted og
nettverkstilgjengelighet.

Driftsmodus | MHz/band overfaringseffekt - dBm

Bluetooth  |2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP.

NFC 13,56 -17.95 dBuA/m ved
10m

GNSS 1559-1610 N/A

FM-mottak |87,5-108 N/A

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 23

Opphavsrett og varemerker. MOTOROLA, den stiliserte M-logoen, MOTO
0g MOTO-serien med merker er varemerker eller registrerte varemerker
for Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play

0g andre relaterte merker og logoer er varemerker for Google LLC.
microSD-logoen er et varemerke for SD-3C, LLC. USB Type-C* og
USB-C* er registrerte varemerker for USB Implementers Forum. Alle
andre produkt- eller tjenestenavn tilharer de respektive eierne,

© 2022 Motorola Mobility LLC. Med enerett.

Produkt-1D: moto 923 (modell XT2333-3)

Handboknummer: HQ6072672FOO%-§



Aloittaminen

Tutustu ennen puhelimen kayttoa sen
mukana toimitettuihin turvallisuus-, séados- ja
lakitietoihin.

Mikrofoni
Padkamera | — Kuuloke-
Ii liitanta
Ultralaaja- Makro-
kuva-/ | kamera
Syvyys-
kamera Salama
Kaiutin — Léheisyys-
Etukamera — tunnistin
-SlM- ja— Aanenvoi-
microSD- | makkuus-
korttipaikka painikkeet

—- Virtapainike/
Sormenjalki-
tunnistin

O/®

Mikrofoni

Kaiutin
USB-C*/laturi

suomi
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SIM- ja muistikorttien
asentaminen ja virran kytkeminen

1 Irrota SIM-
korttilokero
SIM-kortin
irrotustyokalulla.

Kayta oikeankokoista
SIM-korttia &laka
leikkaa sita.

2 Aseta SIM-kortti tai
-kortit pidikkeeseen
kullanvariset liittimet
alaspain ja tyonna
pidike varovasti
korttipaikkaan.

Saat lisda
tallennustilaa
asettamalla
microSD-kortin
MIEES (valinnainen,
myydaan erikseen).

3 Pida virtapainiketta
painettuna ja aloita
noudattamalla
kehotteiden ohjeita.

Vettahylkiva. Puhelin ei ole vedenkestéava. Saat lisétietoja puhelimen
vettd hylkivasta rakenteesta ja suojaamisesta pyyhkaisemalla ylos ja
valitsemalla Asetukset > Ohje
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Ohjeita ja lisatietoja

Katso vastaukset, paivitykset ja tiedot:

Ohjeita: saat lisatietoja puhelimen kéytosta ja tukea
pyyhkaisemalla aloitusruudussa ylospéain ja napauttamalla
Asetukset > Ohje.

Lisétietoja: voit ladata ohjelmistoja, kayttéoppaita ja muuta
sisaltod osoitteessa www.motorola.com/mymotog.

Hanki sovelluksia: valitse Play Kauppa, kun haluat selata ja
ladata sovelluksia

Poista sovelluksen asennus: Paina sovellusta pitkaan ja veda se
kohtaan Poista asennus.

Varmuuskopiointi ja palautus: Kirjaudu siséan Google-tilillesi
palauttaaksesi yhteystiedot, kalenterin ja muita tietoja.
Oikeudelliset tiedot. Tassa oppaassa on tarkeita lakeihin,
turvallisuuteen ja séadoksiin liittyvia tietoja, jotka on luettava ennen
laitteen kayttoa. Naet kattavat lakisaateiset tiedot pyyhkaisemalld
yl6s aloitusruudussa ja valitsemalla Asetukset > Q j kirjoittamalla
Oikeudelliset tiedot tai osoitteesta www.motorola.com/device-legal.
Akun turvallinen kayttd. Puhelimesi akun saa poistaa ainoastaan
Motorolan valtuuttama huoltoliike tai riippumaton pateva
ammattilainen, jotta voidaan vélttda mahdolliset tulipalot ja vammat.
Jos puhelin lakkaa vastaamasta, paina virtapainiketta, kunnes

nayttd pimenee ja puhelin kdynnistyy uudelleen. Lataa puhelin
yhteensopivalla Motorola-laturilla (saatetaan myyda erikseen).
Muiden latureiden kayttoa ei suositella. Ne voivat heikentaa
lataustehoa. Ald lataa puhelinta alle -20 °Cin tai yli 45 °C:n
lampotilassa. Laturit, jotka eivét ole soveltuvien kansallisten
standardien mukaisia, voivat olla vaarallisia ja aiheuttaa
loukkaantumisen tai kuoleman vaaran ja ne voivat hidastaa
lataamista tai vahingoittaa tuotetta. Soveltuvat standardit ja muita
lisétietoja loydat tdman oppaan Oikeudelliset tiedot -osasta seka
osoitteesta www.motorola.com/device-legal.

Varoitus kovasta dénenvoimakkuudesta. Ehksise mahdolliset
kuulovauriot valttamalla pitkakestoista kuuntelua korkeilla
aanenvoimakkuuksilla. Kun aanenvoimakkuus nousee korkealle
tasolle, naet varoituksen. Hylkaa se valitsemalla OK tai odota 1-5
sekuntia ja paina danenvoimakkuuden lisdyspainiketta hylataksesi
varoituksen ja ottaaksesi danenvoimakkuuden saadon kayttoon.
Havittdminen ja kierratys. Lisatietoja tuotteiden ja

pakkausten vastuullisesta kierréttamisesté on osoitteessa E
www.motorola.com/recycling.

Luokan 1laserlaite. Tama laite on luokan Tlasertuote, jonka normaali
kaytto on turvallista standardien IEC60825-1:2007 [@
ja IEC60825-1:2014 mukaisesti Tama laite on

standardien 21 CFR 1040110 ja 1040.11 mukainen

lukuun ottamatta laserilmoituksen 50 (24.6.2007) mukaisia
poikkeuksia. Alé yrita muuttaa tai purkaa laitetta.

Kuumuus tai kylmyys. Ald kdyta puhelinta alle -20 °C:n tai yli 45 °Cin
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lampotilassa. Ald sailyta tai kuljeta puhelinta alle -20 °C:n tai yli

60 °C:n lampotilassa.

Vastuuvapauslausekkeet. Ominaisuudet, palvelut ja sovellukset ovat
verkkokohtaisia, eivatka ne valttdmatta ole kaytettavissa kaikilla
alueilla. Kayttoon voidaan myds soveltaa lisdehtoja ja/tai lisdmaksuja
Téssa oppaassa esitetyt tuotteen tekniset tiedot ja muut tiedot ovat
painatusajankohtana tarkkoja. Motorola pidattaa oikeuden tietojen tai
ominaisuuksien muuttamiseen ilman erillista ilmoitusta.
Vélimiesmenettely. Ostotapahtumaa koskee sitova
vélimiesmenettelysaados. Lisatietoja menettelystd ja siité
kieltaytymisest& on puhelimen mukana toimitetussa lakioppaassa.
SAR-tiedot (e-merkinndssa). Naet tdman puhelimen SAR-tiedot
pyyhkaisemalla ylos kotindytosta ja valitsemalla Asetukset > Q ja
kirjoittamalla Lakitiedot, kirjoittamalla puhelimen
numeronappaimistolla *#074, tai osoitteesta www.motorola.com/sar.
Tuetut taajuudet ja tehoalueet (malli XT2333-3). Tata puhelinta
voidaan kayttaa seuraavilla taajuuksilla sijainnin ja verkon
saatavuuden mukaan.

Nimellinen

Taajuusalue ldhetysteho
Kayttotila | MHz / kaista enintdén dBm
Bluetooth |2 400-2 4835 20 dBm EIRP
WLAN 2400-2 4835 20 dBm EIRP
WLAN 5150-5 250 23 dBm EIRP
WLAN 5250-5 350 20 dBm EIRP
WLAN 5470-5725 20 dBm EIRP
WLAN 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -17.95 dBUA/m@10m
GNSS 1559-1610 -
FM- 875-108 -
vastaanotto
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 23

Tekijanoikeudet ja tavaramerkit. MOTOROLA, tyylitelty M-logo,
MOTO ja MOTO-tavaramerkit ovat Motorola Trademark Holdings
LLC:n tavaramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkejd. Google,
Android, Google Play ja muut niihin liittyvat tavaramerkit ja logot
ovat Google LLC:n tavaramerkkeja. microSD-logo on SD-3C LLC:n
tavaramerkki. USB Type-C*® ja USB-C® ovat USB Implementers
Forumin rekisteroityja tavaramerkkeja. Kaikki muut tuote- tai
palvelunimet ovat omistajiensa omaisuutta.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Kaikki oikeudet pidatetaan.
Tuotetunnus: moto 923 (Malli XT2333-3)

Kayttdoppaan numero: HQ6072672F000-A
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Wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm
i przepiséw, ktore zostaty do niego dotaczone.

Mikrofon
Aparat | — Ztacze
gtéwny ’*Ii\ stuchawek
Aparat Kamera
szerokokatny / makro
gtebi -I_
ostrosci Flesz
Gtosnik — Czujnik
Przedni — zblizeniowy
aparat
Tacka —|
kart SIM i ]——Przyciski
microSD gtosnosci
—— Przycisk
zasilania /
czytnik linii
papilarnych
o/®
L/
‘\\, _/
Mikrofon | I L Gtosnik

USB-C*/tadowarka

Polski
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Wktadanie kart i wiaczanie urzadzenia

1 Wsun narzedzie SIM
do otworu obok
tacki, aby jg wysunac.

Upewnij sie, ze karta
SIM ma prawidtowe
rozmiary. Nie
przycinaj jej.

2 WOz karte lub karty
SIM poztacanymi
stykami do dotu, a
nastepnie delikatnie
wsun tacke do gniazda.

-@W Dodaj karte microSD
IS MiELS (opcjonalna,
sprzedawana

oddzielnie), aby
uzyskac wiecej miejsca.

3 Nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania,
a nastepnie
postepuj zgodnie
z instrukcjami, aby
rozpoczac.

Czesciowa wodoszczelnos¢. Telefon nie jest wodoodporny. Aby
uzyska¢ wiecej informacji na temat wodoszczelnej konstrukeji telefonu
i dbania o niego, przesun w gére i dotknij kolejno Ustawienia > Pomoc.
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Pomoc i dalsze informacje

Odpowwedzw aktualizacje i informacje:

Pomoc: przesun w gore na ekranie gtownym i dotknij kolejno Ustawienia >
Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac z telefonu lub uzyskac pomoc.
Wiecej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne materiaty
ze strony www.motorola.com/mymotog.

Pobkievz aplikacje: dotknij ikony Sklep Play, aby przegladac i pobierac
aplikacje.

Odinstaluj aplikacje: dotknij ikony aplikacjii przytrzymaj ja,

a nastepnie przeciggnij do opcji Odinstaluj

Kopia zapasowa i przywracanie: zaloguj sie do konta Google,

aby przywrdci¢ kontakty, dane kalendarza i nie tylko,

Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, norm i przepisow, z ktorymi nalezy sie
zapoznac przed rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyskac petne
informacje prawne, przesun w gore na ekranie gtéwnym i dotknij kolejno
Ustawienia > Q a nastepnie wpisz Informacje prawne |ub odwiedz
strone www.motorola.com/device-legal.

Bezpieczeristwo baterii. Aby zapobiec poparzeniom i obrazeniom,
bateria w telefonie powinna by¢ wyjmowana wytacznie przez pracownika
autoryzowanego centrum serwisowego firmy Motorola lub podobny
wykwalifikowany personel

Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk zasilania,
dopdki ekran sie nie wytaczy, a telefon uruchomi sig ponownie.

taduj telefon przy uzyciu zgodnej tadowarki Motorola (moze by¢
sprzedawana oddzielnie). Korzystanie z innych tadowarek nie jest
zalecane i moze obnizy¢ wydajno$¢ fadowania. Nie nalezy tadowac
telefonu w temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F).
tadowarki, ktdre nie sa zgodne z odpowiednimi normami krajowymi,
moga by¢ niebezpieczne, powodowac ryzyko $mierci i obrazen, powolne
tadowanie lub uszkodzenie produktu. Wiecej informacji i odpowiednie
normy mozna znalez¢ w czesci ,Informacje prawne” niniejszego
podrecznika lub na stronie www.motorola.com/device-legal.

Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Aby uniknac uszkodzenia @
stuchu, nie stuchaj dzwiekdw o wysokiej gtosnosci przez dtugi czas.

Gdy gtosnos¢ zestawu stuchawkowego osiagnie prég wysokiej gtosnosci,
zostanie wyswietlone ostrzezenie. Dotknij OK, aby je odrzucic, lub zaczekaj
od jednej do pieciu sekund i nacisnij przycisk zwiekszenia gtosnosci, aby
odrzucic ostrzezenie i umozliwic dalsza regulacje gtosnosci.

Utylizacja i recykling. Aby uzyskac pomoc w odpowiedzialnym
recyklingu produktéw i opakowan, odwiedz strone
www.motorola.com/recycling.

Laser klasy 1. Ten telefon jest sklasyfikowany jako produkt z laserem

Klasy 1, ktdry jest bezpieczny w przypadku [@
normalnego uzytkowania zgodnie z rozporzadzeniami

IEC60825-1:2007 | IEC60825-1:2014. Telefon jest

zgodny z rozporzadzeniami 21 CFR 104010 1104011 z wyjatkiem odstepstw
zgodnych z Uwaga dotyczaca lasera nr. 50 z datq 24 czerwca 2007 r. Nie
wolno podejmowac prob modyfikacji lub demontazu.
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Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w temperaturach
ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Nie nalezy przechowywac
ani przenosi¢ telefonu w temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej
60°C (140°F)

Zastrzezenia prawne. Funkce, ustugi i aplikacje sg zalezne od sieci

i moga by¢ niedostepne na niektdrych obszarach, gdzie moga
obowiazywaé inne warunki/optaty. Zakfada sie, ze specyfikacje produktu
i inne informacje zawarte w tym podreczniku sg doktadne w momencie
wydruku. Motorola zastrzega sobie prawo do korekty lub zmiany
dowolnych informacji bez uprzedniego powiadomienia.

Arbitraz. Zakup podlega wiazacej klauzuli arbitrazu. Wiecej informacji
oraz instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w informatorze
prawnym dotaczonym do urzadzenia

Informacje dot. SAR (na e-etykiecie). Aby wyswietlic wspotczynnik
absorpcji swoistej (SAR) tego telefonu, przesui w gére na ekranie gtéwnym
i dotknij kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie Etykiety prawne, wprowadz
na klawiaturze telefonu *#07# lub wejdz na strone www.motorola.com/sar.
Obstugiwane czestotliwosci i moc (model XT2333-3). Ten telefon moze
pracowac na nastepujgcych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizacji
i dostepnosci sieci.

Maksymalna
Zakres czestotliwosci nominalna moc
Tryb pracy |MHz/pasmo nadawania w dBm
Bluetooth  |2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-2483,5 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 1356 -17.95 dBuA/m przy
10m
GNSS 1559-1610 Nie dotyczy
Odbidér FM_ [87,5-108 Nie dotycz:
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 [ 23

Prawa autorskie i znaki towarowe, MOTOROLA, stylizowane

logo M, MOTO i rodzina znakéw MOTO sg znakami towarowymi

lub zastrzezonymi znakami towarowymi Motorola Trademark
Holdings, LLC. Google, Android, Google Play i inne znaki sg znakami
towarowymi i logami Google LLC. Logo microSD jest znakiem
towarowym SD-3C, LLC. USB Type-C*® i USB-C* sg zastrzezonymi
znakami towarowymi USB Implementers Forum. Pozostate nazwy
produktow i ustug nalezg do ich odpowiednich wiascicieli.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Wszystkie prawa zastrzezone.
Identyfikator produktu: moto g23 (model XT2333-3)
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@ moto care

motorola.com/motocare

Con moto care extiende tu garantia hasta tres
afos y beneficiate de ventajas como la
proteccidn contra dafos accidentales.

Com moto care, vocé pode extender sua
garantia por mais 3 anos e ganhar beneficios
adicionais, incluindo protecdo contra acidentes.

Met moto care verlengt u uw garantiedekking
tot drie jaar en profiteert u van functies zoals
bescherming tegen onopzettelijke schade.

Med moto care kan du utéka din garantitackning
upp till tre ar och dra férdel av funktioner som
oavsiktligt skador.

Med moto care kan du udvide din
garantidaekning op til tre &r og drage fordel af
funktioner s som beskyttelse mod utilsigtet
skade.

Med moto care kan du utvide garantidekningen
med opptil tre ar, og dra nytte av fordeler som
beskyttelse mot utilsiktede skader.

moto caren avulla pidennat takuuaikaa jopa
kolmeen vuoteen. Hyodynna tuotetta myods
vahingon sattuessa.



@ moto care

Protect your phone with E' E
moto care. Visit:

motorola.com/motocare E

With moto care, extend your warranty coverage up
to three years, and take advantage of features like
accidental damage protection.

Avec moto care, prolongez votre garantie jusqu'a
trois ans et bénéficiez de services uniques comme la
protection contre les dommages accidentels.

Verlangere mit moto care deine Garantie auf bis zu
drei Jahre und profitiere beispielsweise vom Schutz
vor versehentlichen Beschadigungen.

Grazie a moto care potrai estendere la garanzia fino
a tre anni, includendo anche i danni accidentali.
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